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MpeaynpexaeHue

Mpexage 4yem npucTtynatb k pabotam no
MOHTaxy o6opyaoBaHusi, HE06XoAUMO
BHUMAaTENbHO U3Y4nTb AaHHbIA JOKYMEHT.
MoHTax n akcnnyatauus o6opynoBaHus
[OIMKHbI NPOBOANTLCS B COOTBETCTBUN C
TpeboBaHMSMMN AaHHOTO AOKYMeEHTa, a
Takke B COOTBETCTBUW C MECTHLIMU
HOpMaMu 1 npaBunamm.

1. 3HayeHue CUMBONOB U HaanNucen B
OOKYMeHTe

MpepynpexaeHve

HecobntofeHne AaHHbIX NpaBuUn TEXHUKM
6e30MacHOCTM MOXET NPUBECTYW K TPaBMam
1 HECYACTHBIM CryYasim.

MpenynpexaexHue

HecobntofeHne aaHHbIX NpaBui TEXHUKK
6e30MacHOCTU MOXET NPUBECTU K TpaBMam
(B 4aCTHOCTH, K MOMY4YEHUIO OXKOTOB).

Mpepynpexaexue

HecobniogeHne faHHbIX yKadaHUi MOXeT
MMEeTb OnacHble Ans XU3HU U 300POBbS
nogen nocneacTeus.

HecobniofeHne aaHHbIX NpaBusl TEXHUKU
6€30MacHOCTM MOXET Bbl3BaTb OTKa3 Unu
nospexaeHue obopynoBaHus.

MpumevaHmsa nnu yKasaHud, ynpouiawowune

paboTy 1 rapaHTupyiouime 6esonacHyo

aKcnnyartayuio.

2. O6wee onncaHue

B naHHOM pykoBOACTBE MO MOHTaXy U aKcnnyatauum
cofdepxuTcs Bca Heobxoaumas nHdopmauus ans
BBOZA B 3KCMyaTaLMio 1 UCNONb30BaHNA
ANEKTPUYECKMX MeLLarnok, ONUCaHHbIX HUXE.

[Ons nonyvyeHnst 4ONONHUTENbHOW MHOPMaLMK, a
Takke Npu BO3HUKHOBEHMMW Ntobbix Npobnem, He
paccMoTpeHHbIX NoApoBHO B 3TOM pyKOBOACTBE,
obpaTtuTech B brivxailee otaeneHne KomnaHum
Grundfos.
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3. MoarotoBka n oqueHMe nepcoHana

lMepcoHan, OTBETCTBEHHbIN 3@ YyCTaHOBKY,
TexHn4yeckoe obcnyxmBaHne N TEXHUYECKUA OCMOTP
obopyaoBaHuUsA [OMKEH UMETb COOTBETCTBYHOLLYIO
kBanudukauuo. ObnacTn 0TBETCTBEHHOCTU, YPOBHU
MOMHOMO4UIA U HAA30pP 3a NEPCOHANOM AOSKHbI
6bITb TOYHO OMNpeAeneHbl PyKOBOACTBOM
npeanpusitus. Ecnm nepcoHan He umeet Tpebyemoro
YPOBHS 3HaHUI, Heo6xoaMMO NpPoBeCTN O0byyYeHune n
WHCTPYKTax.

4. YKa3zaHus no TeXHUKe
6e3onacHocTH

HacTosiLiee pykoBOACTBO MO MOHTaxy U
akcnnyaTtauuu (danee no Tekcty "PykoBoacTtso”)
coaepXuT obLume MHCTPYKLUK, KOoTopble
HeobxoaMMo cobnopatb BO BpeMsl MOHTaxa,
aKcnyaTaunm n TexHuyeckoro obcnyxmnsanHms
anekTpuyeckon mewanku. MNepen yctaHoBKOW 1
3anyckoMm o6opynoBaHuUsi faHHOe PyKOBOACTBO
OOMKHO BbITb NPOYUTAHO UHXKEHEPOM MO MOHTaXYy U
COOTBETCTBYOLLNM KBaNMPULMPOBAHHbIM
nepcoHanom/onepaTtopamu, u Bcerga gOMKHO
Haxo4MTbCA HAa MecTe YCTaHOBKM.

4.1 PaboTa c cobniogeHnem Tpe6oBaHui
no TexHukKe 6e3onacHocTn

YkasaHusa no TexHuke 6esonacHocTu, NpUBEAEHHbIE
B J@aHHOM pykoBOACTBe, Heobxoammo cobnogaTthb B
TOW e Mepe, YTO U yKa3aHusa No oxpaHe Tpyaa u
npounsBoACTBeHHOW 6e3onacHocTu, a Takxke
pacnopsikeHusi Mo aKcnnyaTauuu, AeicTeyowne B
KOMMaHuu, aKcnnyaTupyioLlen oGopyaoBaHme.

OnacHoCTb Heco6noaeHUss MpaBUIl NO TeXHUKe

6e3onacHocTH

HecobniogeHne MHCTPYKUUIA NO TEXHUKE

6€e30nacHOCTM MOXET UMETb OnacHble NOCNeacTBUS

ONns nogen, okpyxatowen cpeabl n 060pyaoBaHUS.

HecobniogeHne MHCTPYKUUiA NO TEXHUKE

6e30nacHOCTM MOXET NPUBECTU K NOTEepe npas no

nckam 3a yobITku.

HecobntogeHune otaenbHbIX MHCTPYKLUMIA NO TEXHUKE

6€30MacCHOCTM MOXET MPUBECTU K PA3NUYHbIM

NOBPEXAEHUSIM, Hanpumep:

*  Yuwepb 300poBblO YenoBeka BCNeacTane
3MEeKTPUYECKOTO, MEXaHUYECKOro Unu
XMMUYECKOTrO BO34ENCTBUS.

*  Yuwepb okpyxatowien cpege u TpaBMMpoBaHue
nepcoHarna BCrneacTBME YTEYKN TOKCUYHbIX
BeLLEeCTB.

*  OTKa3 OCHOBHbIX (PYHKLUIA CUCTEMBI.
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4.2 YKa3aHu1A No TeXxHukKe 6e3onacHocTun
Ons opraHu3auum, aKkcnnyaTupyrowen
3faHue, U ANA onepaTtopa

Takxe HE0BX0ANMO NpeaoTBpaLLaTh BO3MOXHbIE
TpaBMbl BCIIEACTBIE KOHTaKTa C TOKOMPOBOAALLMMU
yactamm obopyaoBaHus (nogpobHee cMm.
COOTBETCTBYOLLME NpaBuna u HopMbl).

Mpepynpexaexue

OnacHocTb BpaLjaloLwmxcsa getanemn
obopynoBaHus!

BkntoyaTb aneKTpUYeCcKyro MeLuanky
paspeluaeTcs TONIbKO NOCIe MOHTaxa B
COOTBETCTBYHOLLEM pe3epByape.

MpenynpexaexHve

KoHTakT ¢ ropsuvmMu noBepXHOCTIMU
anekTpoABUraTenst MoOXeT NPUBECTM K
TpaBMaM (B 4aCTHOCTM, K NOMyYEHUI0
0XOroB).

O6ecneybTe 3alMTy OT Cry4YalHoro
KOHTaKTa C ropsi4vMu NoBEPXHOCTSMMU.
Mpun HeobxoaMMocCTn HageBanTe
3aLMTHYIO crneuoaexay.

He ponyckavite "cyxoro" xona
3MEeKTPUYECKON MeLLarnku.

Cobniogante MHCTPYKLUMKN PyKOBOACTBA NO
Bhumanne| MOHTaXY W 9KCnnyaTauuu MCnosb3yemoro
anekTpoaBuUraTens.



4.3 YKa3aHuMA No TexHuke 6e3onacHocTu
npu BbINOJIHEHUN TeXHN4YecKoro
OGCﬂy)KVIBaHVIiI N MOHTaXa

Mepea TeM Kak NpUCTynaTh K BbINOMHEHWO paboT ¢
MeLlankon, Heo6XoAMMO OTKIHYUTL YCTPOWUCTBO OT
cetm.

Cpasy e No okoH4YaHuM paboT AOMKHbI 6bITb CHOBA
yCTaHOBIIEHbI UMW BKNIOYEHbI BCE JEMOHTUPOBAHHbIE
3aliMTHbIe U NpeaoXpaHnTenbHble YyCTPOCTBa.

MpepynpexaeHve

YcTaHoBKa, TexHu4eckoe obcnyxuBaHue un
PEMOHT [OMKHbI BBIMOMHATLCS TONBKO
YNOMHOMOYEHHbLIM NEPCOHANOM,
MMEILMUM COOTBETCTBYHOLLYIO
KkBanudukaumio.

3anpelyaeTcsa BCKpbIBaTb 3MEKTPUYECKYHO
MeLuarnky.

MpenynpexaexHve

Mpu fo3nMpoBaHMKM onacHbIX cpea Bceraa
cobniofanTe COOTBETCTBYIOLME MEPDI
6esonacHoCTy.

Mpu HeobxogumocTy HageBanTe cpeacTea
MHAMBUAYaNbHOW 3aLMTbl (NepyaTku un
3aLUUTHBIE OYKM).

4.4 HecaHKuMoHupoBaHHasa moaudukaumus
oGopyaoBaHus U ucnonb3oBaHue
HeyTBepPXAEHHbIX 3anacHbIX YyacTeun

Mogudvkaums n nobble M3MEHEHNS B KOHCTPYKLUW
3MEKTPUYECKOI MeLLarnkm 4OMycKaloTCsA TOSMbKO C
cornacusi usrotoeutensi. PUpmMeHHble 3anacHble
y3nbl U feTanu, a Takke paspeLlleHHble K
MCMOMb30BaHNI0 (PUPMOR-U3rOTOBUTENEM
KOMMMEeKTylowme npuasaHbl o6ecnednTs
HaOeXHOCTb aKCnnyaTaumu.

5. TpaHCnOpTUPOBKa U XpaHeHue

He 6pocaiiTe u He poHsiiTe
3NEeKTPUYECKYIO MeLLanky.

Heobxoaumo orpaanTb Ban u BUHT OT
yaapoB, TPACKW U UCKPUBNEHUS.
3anpeLyeHo aepxatb 1 NepeHoCUTb
MeLasky 3a Bas U BUHT.

Cobntofante MHCTPYKUMKU pyKOBOACTBA MO
MOHTaXYy ¥ 3KCrnslyatauum 1cnosib3yemoro
anekTpoaBuUraTens.

5.1 BekpbITUe ynakoBKu

« PacnakyinTe meluarnky cpasy xe nocne
nony4yexus n ybeamtecb B OTCYTCTBUM BUOUMbIX
AedeKToB, BO3HWKLUNX BCEACTBUE
TPaHCNOPTUPOBKY.

+ CoxpaHuTe ynakoBky Ans 6yayLiero xpaHeHust
unun sBosspara, nMbo yTunusumpyiTe ee B
COOTBETCTBUM C MECTHLIMU HOPMaTUBaMW.

+ Tlocne pacnakoBku yCTaHOBWUTE MeLlanky kak
MOXHO BbICcTpee.

5.2 XpaHeHune

XpaHuTe mellanky B CyXoM U NpoxnagHoM MecTe.

*  MwuH./Makc. TemnepaTtypa xpaHeHusi: ot -20 °C
no +50 °C.
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6. O6nacTb NpUMeHeHuUA 7.2 CMOHTMpPOBaHHas CTaHUusA

OneKkTpUYeckine MeLanku npoM3BoACTBa KOMMAHNN £031poBaHus ¢ 6akom
Grundfos, yctaHoBneHHble B 6ak, npegHasHa4YeHbl
AMNSt CMeLLIMBaHUS U PaCTBOPEHUS! KNUAKUX
HeaGpPa3NBHbIX HEBOCTNAMEHSIOLNXCS 1
HEB3PbLIBOOMACHBIX CPE/l, Kak OMNCaHO B JaHHOM
pyKOBOACTBe.

lpumMeHeHne ycTponcTea B Apyrux Lenax
3anpeLueHo.

Komnanusi Grundfos He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a Nto6ble NoBpexaeHus
B pe3ynbTarte UCnonb3oBaHus
o6opyaoBaHMSA He N0 Ha3HAYeHMIo.

6.1 HeHagnexallee npumeHeHune
Be3onacHocTb akcnnyataumMm nocTaBnsiemMmoro
npoaykTa obecneynBaeTcs TOMbKO NpU ero
MCMONb30BaHUN B COOTBETCTBUU C pasgenom

6. Obnacme npumMeHeHusl.

3anpelyaercsa npeBbllaTh ykasaHHble B pasgene
8. TexHuyeckue OaHHble NpeaenbHble 3Ha4YeHUs .

7. OnucaHue npoaykra

7.1 O6wee onucaHue

OnekTpuueckas melwanka obecneymsaert Puc.1  CmoHTMpoOBaHHas cTaHuus
HenpepbIBHOE NepeMeLIMBaHNe XUAKOCTH B [03VpoBaHusa ¢ BGakom (npumep)
[o3mpoBoYHOM Gake. Mewanku paboTatoT ¢

TMO04 8566 2712

yacToTou BpaLleHns 1500 o6/mMuH npm yacToTe ceTn

50 'y 1 NpefHasHaveHbl AN nepeMeLLnBaHns Mos. Haumenosahue

XNOKOCTEN C HU3KOW U CPeAHEeN BA3KOCTbLIO. [1031POBOYHbIN HACOC

ﬂOCTyI’IHbI cnepgywuime BapuaHTbl UCNONTHEHUA! ,Elosmposqublﬁ fak

* 6 BapuaHTOB AMIMH BaNoB AN LUTMHOAPUYECKMX

OnekTpnyeckas meluanka
6akos Grundfos PE o6bemom ot 60 go p

BlW|N| -~

1000 nutpos BcacbiBatowas nuHus

+  BuHTbI 3-x pasmepoB 5 ViHavkatop ypoBHsi Ans OTKMIoYEHUS:
+  OpHodasHble 1 TpexdasHbIe areKTpoasuraTen SNeKTpuHeckon mewankn

Tpex MoLLHOCTeN
« Ban 13 HepxaBetowei cTanu ¢ BAHTOM 13
nonunponuneHa B CTaHA4apTHOM UCMOMHEHUN
« Ban 13 HepxaBetoLleln cTanu ¢ NOKpbITUEM 13
NoNuNponuneHa v BUHTOM M3 NONMMNponuneHa
« Ban 13 HepxaBetoLleln cTanu ¢ NoKpbITUEM 13
nonunponuneHa, gnaHew ¢ yninoTHeHeM n
BMHTOM W3 nonunponuneHa.
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7.3 TunoBoe 0603Ha4YeHMne

Mpumep: El.stirrer .60l tank, SS

HasBaHue npopaykTa

El.stirrer OnekTpuyeckas MeLlanka

CooTBeTcTBUE LUnNMHApuYeckomy 6aky Grundfos
.60l tank ans 6aka 60 n

£.100I tank ans 6aka 100 n

£.200I tank ans 6aka 200 n

£.300I tank ans 6aka 300 n

£.500I tank ans 6aka 500 n

£.1000I tank ans 6aka 1000 n

Martepuan Bana (matepuan BuHta: PP GF)

SS HepxaBetoLas cTanb
PP HepXaBetoLas cTanb, MOKPbITUE U3 NoNunponuneHa
PP-S HepxaBeloLlasi cTanb, NOKPbITME U3 NONUNPONUMeHa,

¢naHew ¢ ynnoTHeHnem

WcnonHeHune anekTpoasuratens

G opHodasHbIv
E TpéxdasHbin

Kabenb u wrekep

X 6e3 kabena u wrekepa

X,

Fny6uHa norpyxeHus

450 450/452/437 mm
690 691/693/678 mm
700 698/700/685 mm
950 950/952/937 mm
1100 1100/1102/1087 mm
1150 1150/1152/1137 mm

500 -

OunameTp BMHTaA

88 88 Mmm
100 100 mm
125 125 mm

88
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8. TexHn4Yeckue gaHHble

8.1 YcnoBus akcnnyaTauuum
¢ MwuH./Makc. TemnepaTypa oKkpyxatoLiei cpeapbl:
ot 0 °C go +40 °C
¢ MwuH./Makc. TemnepaTtypa X1OKOCTU:
o1 -10 °C pgo +45 °C
— MNepemelunBaemasi cpega fomkHa 6biTh
KUAKOW.
* Makc. oTHOoCUTENbHas BNAXHOCTb
(6e3 obpasoBaHUsi KOHAeHcaTa):
70 % npu +40 °C, 90 % npu +35 °C.
* Makc. BbicoTa Hag yposHem mopsi: 1000 m

* Makc. BaskocTb: 100 mMa c 90 BT, 250 mlMa ¢
250 BT, 550 BT

8.2 MapameTpbl aneKkTpoaBuUraTensa

£.2001 tank

El.stirrer fffooo'l‘t“‘a"n"k £.3001 tank £.10001 tank

. £.5001 tank
HomuHanbHasa
MOLYHOCTb 0,09 0,09 0,25 0,25 0,25 0,55 0,55 0,55
[xBT]
YacToTa
BpaueHua Ha 455 1500 1500 1500 1500 1500 1500 1500
XOJNI0CTOM Xoay
[06/MuH]
®Pasa 1 3 1 1 3 1 1 3
Hanpsikenue 220-240 / 220-240 / 220-240/
[B] 220-240 380425 | 230 240 “3g0.415 | 20 240 “380.415
E‘rau‘;mTa 50/60 50/60 50 50 50/60 50 50 50/60
Knacc sawutsl P65 P65 IP55 IP55 IP55 IP55 IP55 IP55
Knace F F F F F F F F
nsonauuu
HomuHanbHbIN
TOK
(ANV)* 0,9 0,6/0,4 2,1 2,02 148/085| 37 355 26/15
[A]
F}:]CKOBOM Tox 200 300 230 230 400 310 310 430
cos @* 0,94 0,68 0,91 0,91 075-065| 0,97 1 0,79-0,7
knn* 50 58 55 55 69 65 65 77
[%]
Mpounssoautenb  Kaiser Kaiser Kaiser Kaiser Grundfos Kaiser Kaiser  Grundfos

*

B cneundukaumm anekTpoasuraTens.

132

OnekTpuyeckne AaHHble npu akcnnyatauum npu 50 Fu. JaHHble no akcnnyatauum npu 60 My cm.



8.3 Pasmepsbl
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Puc. 2 OnekTpnyeckasn meLuanka, MCNofHeHne Puc. 3 OnekTpuyeckas meluarnka, UCnofnHeHne
13 HepXKaBeloLlen cranu 13 nonunponunexa, dnaHew c
YNNOTHEeHNEM
Mo3. HaumeHoBaHue Mo3. HaumeHoBaHue
nameTp pacnonioXeHns oTBepCTUit
L [OnuHa Bana C A PP P
KpenneHms
P BbicoTa BUHTa E [OuameTp oTBEPCTUS NOA BUHT
nameTp LIeHTPOBKM naHua ¢
d OuameTp Bana F A P UEHTP ® u
yNnoTHeHnem

D [OvameTp BUHTa

A B

bICOTa aneKkTpoasuratena

B BHewHni gnameTtp cnaHua ¢ ynrnoTHEHNeM

8.3.1 Tabnuua pasamepoB

El.stirrer L(ss) Lpp) P D B C E F A
[mmM] [mmM] [mmM] [mmM] [mm] [mmM] [mm] [mmM] [Mm]
f.60I tank 450 452 25 88 140 115 9 95 218
f.100I tank 691 693 25 88 140 115 9 95 218
f.2001 tank 698 700 25 100 160 130 9 110 220
f.3001 tank 950 952 25 100 160 130 9 110 220
f.5001 tank 1100 1102 28 125 160 130 9 110 220
£.1000I tank 1150 1152 28 125 200 165 11 130 236
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8.4 Macca

El.stirrer MaTepuan Macca
[xr]
SS 8,2
f.60! tank PP 8,5
PP-S 8,8
SS 8,5
f.100I tank PP 8,8
PP-S 9,1
SS 8,0
f.200I tank PP 8,3
PP-S 8,6
SS 8,5
f.300I tank PP 8,8
PP-S 9,1
SS 8,7
f.500I tank PP 9,0
PP-S 9,3
SS 12,1
£.1000I tank PP 12,4
PP-S 12,7

8.5 MOHTaXHbIN KOMNNEKT (BUHTbI U WIanbbI)

El.stirrer 601 tank £.2000 tank £.10001 tank
£.5001 tank
U3srotoBuTtenn Kaiser Kaiser Grundfos Grundfos, Kaiser
SS M8x20 (1) M8x20 (1) M8x35 (2) M10x40 (4)
PP M8x20 (1) M8x20 (1) M8x35 (2) M10x40 (4)
PP-S M8x35 (2) M8x35 (2) M8x50 (3) M10x50 (5)

OnekTpuyeckne MeLanku nocTaBnsaoTCs ¢
COOTBETCTBYIOLLMM MOHTaXHbIM KOMMIIEKTOM,

B cnyyae 6aka émkocTbio 200-500 n ¢ AByMS
PasnUyHbIMW MOHTAXHbLIMWU KOMMEKTaMU.
Bbi6epuTe MOHTaXHbIN KOMMNIEKT, COOTBETCTBY HOLLNIA
TUNY 3NeKTpUMYecKon Melwanku (B nnaHe matepuana
1 émkocTu 6aka) U U3roToBuTENto
anekTpoABUraTens, UCNonb3ys BblllenpuBeaeHHYo
Tabnuuy:

(1) "Kaiser, SS/PP, M8x20"

(2) "Grundfos, SS/PP — Kaiser, PP-S, M8x35"

(3) "Grundfos, PP-S, M8x50"

(4) "Grundfos, SS/PP, M10x40"

(5) "Grundfos, PP-S, M10x50"
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9. Coopka

Puc. 4

MpepynpexpexHne

C6opka [OMKHa BbIMOMHATLCSA TOMNbKO
YNOMHOMOYEHHbIM 1 KBanMULMPOBAHHBLIM
nepcoHasnom.

\
\

TMO04 8564 2712

VicnonHeHue 13 HepxaBetoLen cTanm
(cnesa), ucnonHexune n3
nonunponuneHa ¢ dnaHuem ¢
ynnoTHeHneM (cnpasa)

Mos.

HanmeHoBaHue

OnekTpoasuratenb

®naHey ¢ ynnoTtHeHnem

BuHTbI 6€3 ronosku

MydTa

3awwmTta mydThbl

Ban

N|lojlo|s|[lw|N|—~

BuHT

WHCTPYKUMU NO MOHTaXy

1.

MoHTax BuHTa

— B3aTb ogHOM pykon Ban 3a MeTannuyeckyto
NOBEPXHOCTb MYdThI.

— CHATb 3awWwunTy pe3bbbl ¢ Bana.

— HaBunHTUTL BUHT (7) Ha Ban (6) n 3aTAHYTb ero
BPYYHYIO.

YcTaHoBKa ynnoTHsLero dnaHua (Tonbko Ans

MCMOMHEHUS U3 NONUNPONUIEHA C YNNOTHSOLWNUM

dnaHuem)

— MNpoaBuHYTL yNnoTHAOWMIA naHey no
METannM4eckoi NOBEPXHOCTM A0 3aUThI
MydThl (5) (cnegnTe 3a opueHTauuei,

CM. puc. 4: 6onbLUNIA HaPYXXHbIN AnameTp
YNNOTHSOLWEero ¢raHua HanpaeneH Ha
aneKkTpoABuraTens).

MoHTax Ha aneKkTpoasuratene

— CHATb 3alMTHBI KONMnayvyok ¢ Bana
anekTpoaBuratens (ecnu TakoBow UMeeTcs).

— Hapetb MydTy Bana (4) Ha Ban
anekTpoasuratens (1) go ynopa. Otsepctus
ONs BUHTOB 6€3 ronoBOoK AOMKHbI HAXOAUTHLCS
HenocpeacTBeHHO Hag pe3bboii Bana
anekTpoaBUraTens.

— 3adpukcmpoBaTh Ban (6) Ha anekTpoaBuratene
(1), 3atAHyB ABa BMHTa 6e3 ronosok (3) npu
NOMOLLM NOCTaBISIEMOro TOPLIOBOrO Krtoya.
Y6eanTbCs, YTO BUHTHI 6€3 ronoBoK — 3TO
BWHTbI C NOTaiHLIMM FrONOBKaMU, 3aTsiHyTble C
MOMEHTOM 3 HM.

YcTaHoBKa 3awuTel MydThl (TONbKO AN
MCMOMHEHUS U3 NONUNPONUIEHa C YNNOTHAIOWNUM
dnaHuem unu 6e3 Hero)

— Hapetb 3awmty MydThl (5) Ha MydTy (4) no
HanpaBneHwuto k anektpoasuratento (1) ao
ynopa.

YcTaHoBKa ynnoTHsowWero dnaHua (Tonbko Ans

MCMOMHEHUS N3 NONUNPONUIEHa C YNNOTHAOLWAM

dnaHuem)

— HaHecTu noctaBnsiemyto cMasky Ha BCHO
MeTannuyeckyto NOBEPXHOCTb 3aLUUTbl MydThI.

— OCTOpOXHO HageTb yNnoTHAWWIA hnanel (2)
Ha dnaHeLl, aneKkTpoaBuraTens, He NoBpeAnB
YNOTHSAIOLLYI0 KPOMKY YNNOTHSAOLLEro
dnaHua.

— Y6eamTbes, YTO YNNOTHAOLWMIA dnaHew (2)
pa3MeLLéH Ha 3awwmTe MydThl (5) NnpaBUnbHO.
MpoBepuTb, YTOBLI YNNOTHAOLLAA KPOMKa
6blna npaBuIbHO pa3MelleHa Ha
MeTannmMyecko NOBEPXHOCTM 3aLUnTbl MydThbI.
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10. MoHTax

10.1 O6

10.3 Mo

wme yKkasaHusa

MpenynpexaeHve

MoHTaX fOMmKeH BbINONHATLCS TONbKO
YNONHOMOYEHHbIM 1 KBanULMPOBaHHbLIM
nepcoHanom.

Cobntogaiite MHCTPYKLUM PyKOBOACTBA MO
MOHTaXy U 3KcnyaTauum Ucnonb3yemoro
anekTpoasuUraTens.

Heo6xoanmo orpaguTb Ban U BUHT OT
YAApOoB, TPSICKM Y UCKPUBMEHWS.

Mpu ycTaHoBKe B JO3MPOBOYHbIA Gak He
n3rnbanTte Ban ¢ BUHTOM.

OH He gomnxeH aedopMUpoBaTbCs Nog
BECOM 3neKTpoaBuratens.

Ban c BUHTOM He JOMmXKeH conpukacaTbcs
C [J03MPOBOYHbLIM GakoM.

3anpelleHo aepxaTb U NepeHoCUTb
MeLlanky 3a Ban UIu BUHT.

HTaXHble pa3mepsbl

o| =°

T

Puc. 5
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MOHTaXHble MOBEPXHOCTU (KpbiLLKa
[1031POBOYHOTO 6aka 1N MOHTaXHble

Ha CKOJIbKO 3TO BO3MOXHO.

10.2 MpoBepkun, BbiNonHAEeMbIe nepea
Hayanom MoHTaxa

He pasmelyanTte Mmewwanky B LeHTpe
[03MPOBOYHOro Haka.

BUWHT He foMmKeH HaxoAUTbCS CRNLIKOM
6nn3Ko OT AHa 403NPOBOYHOrO Gaka.
He ponyckante "cyxoro" xoaa
3MEKTPUYECKOI MeLLanku.

Cwm. pasgen 10.3 MoHmaxHble pasmepbl.

[o3npoBoYHbIN Bak B pa3pese, NpoaofibHOE CeYeHne 1 BUA CBEPXY

pambl) He AOMKHbI UCMbITbIBATbL BUOpaumin

TMO04 8563 2712



Mo3. HaumeHoBaHue

®dopmyna pacyeTa

a PaccTosiHve oT BUHTa 40 AHa J03MPOBOYHOro Haka 0,5-1,1xD

b MonoxeHne perne ypoBHs 2.3xD
(MVHMMAanbHBIA YPOBEHb XWUAKOCTU HaZ BUHTOM)

c MonoxeHne Bana (pekoOMeHO0BaHHOE PacCTOsIHWE MeXay Banom u 0.25x T

LeHTPOM [03MPOBOYHOro Haka)

T OuameTp baka

Cwm. pasgen 8.3.1 Tabnuya pazmepos.

10.3.1 MoHTaXHble pa3mepbl uMnuHapuvecknx 6akos Grundfos

PaccTosiHue oT AHa

MonoxeHue pene

MonoxeHune Bana

El.stirrer O6bem Gaka 6aka YPOBHSA MeLanku
(a) (b) (c)
[n] [mm] [mMm] [mm]
f.60I tank 60 80 200 130
£.100I tank 100 90 200 130
f.200I tank 200 50 260 170
£.300I tank 300 75 260 170
.5001 tank 500 80 285 195
£.1000I tank 1000 140 360 270

10.4 MoHTaX MexaHU4ecKoWn 4yacTu

1.

Mcnonb3yiiTe UMNuHApUYEcKue LO3MPOBOYHbIE
6aku nponsBoacTea Grundfos, nogroToBneHHbIe
ans cbopku anekTpuyeckon mewanku, nuéo
npopexsTe noaxoasiiee oTBepcTe Ans
KpenneHus naHua anekTpoaBuraTens K
cTaHAapTHOMY LMMUHAPUYECKOMY
[031POBOYHOMY baky.

— 1000-nmTpoBble 6akn AOMKHbI ObITb OCHALLEHbI
apMupoBaHHoW 6ankomn, NoAroTOBNEHHON ANs
MOHTaXa MeLuarsnku.

OnekTpryeckyto MeLlanky HeobxoanuMo

YyCTaHOBUTb BEPTUKANbHO Ha NOAXOASALEM

LMNUHOPUYEeCckom Ao3mpoBodHoM Gake Grundfos

npu NOMOLLM COOTBETCTBYHOLLETNO NOCTABNAEMOro

MOHTaXHOro Komnnekrta, cMm. 8.5 MoHmaxHsbil

Komriekm (8uHmMbl U wadbbl).

— He unsrnbarite Ban ¢ BUHTOM. OH He JorKeH
AedopmMmpoBaTbCs Nog BECOM ABUraTens.

— 3aTsHWUTE BUHTbI C MOMEHTOM
6 Hm (+0 / -1 Hm).

Y6eamTech, YTO Ban U BUHT He conpuKkacaloTcsi ¢

NoBEPXHOCTbIO Gaka.

Mepen BBOJOM B aKcnnyartauuio ybeamTecs, 4To

YPOBEHb 3anonHeHns 6aka KOHTponupyeTcs npu

NMOMOLLY pene ypoBHS.

— MuHUManbHoe paccTosiHue Mexay pene
YPOBHSI U BUHTOM ykasaHo Ha Puc. 5.
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10.5 MopkntovyeHne anekTpoobopynoBaHus

MopknioyeHne anekTpooGopyaoBaHUA [OMKHO
BbIMOMHSATHLCS B COOTBETCTBUM C MECTHLIMWU HOPMaMK
¥ Npasunamu.

Y6eamTech, YTO 3HaYeHUs1 paboyero HanpsixeHus n
4acToTbl TOKA COOTBETCTBYOT HOMUHAMNBHBIM
[aHHbIM, yKa3aHHbIM Ha (OMPMEHHO Tabnuyke.

Mpepynpexaexne

[lo noakntoyeHuns anekTpoobopynoBaHus
ybeaomTech, 4TO cnyvyanHoe BKMYeHne
3MEeKTPONUTAHUS UCKITHOYEHO.

>

10.5.1 dnekTpuyeckne NoAKNYEHUs

MpenynpexaeHve
Mepen MOHTaXXOM yCTpPOMCTBA OTKIOYUTE
anekTponuTaHue.

MpenynpexaexHne
MopknioyeHne anekTpoobopyaoBaHns
OOIMKHO BbINOMHATHCS TONBKO
cneumanvcToM B COOTBETCTBUM C
MECTHbIMW HOpMaMK U Npasunamm un
COrNacHoO Cxeme 3MeKTPUYECKnX
COeANHEHUN.

Cobntofante MHCTPYKUUM PYKOBOACTBA MO

MOHTaXy 1 aKCnnyaTauum Ncnonb3yemMoro

anekTpoasuratens.

CobntofaitTe HanpasneHne BpalleHus
anekTpoasuraTens. B cnyyae
HenpaBuWIbHOIO HanpaBneHus BpalleHns
BUHT MOXET OTBaNuTLCSA C Bana BO BpeMsi
3KCMnyaraumu.

1. Topkniounte ABUraTesnb K CETU COrMacHo ero
cxeme NoAKIoYeHns (NpolTaMnoBaHa Ha
KpbILLIKE KNEMMHON KOPOGKM).

2. 3awwmwanTe kabenbHble pa3beMbl OT KOPPO3UMN 1
Bnaru.

3. Heobxopgumo npefoxpaHvTh anekTpoasuratens
npu NOMOLLM pere 3alluTbl OT Neperpyskn
aneKkTpoABUraTensi COoTBETCTBYOLLEN
MOLLHOCTH.

4. Y6eguTtecb B NpaBUMbHOM HarnpaBrneHum
BpaLleHNs (CM. CTpenky Ha Kopnyce
anekTpoasuraTens).
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11. BBoa B akcnnyarauuto,
dkcnnyarauus

MpeaynpexaexHue

KoHTakT ¢ ropsuvmMu noBepxXHOCTSIMU
anekTpoABUraTenst MoOXeT NPUBECTM K
TpaBmam

(B 4aCTHOCTW, K MOMYyYEHMNIO OXOrOB).
O6ecneybTe 3alMTy OT CryYanHoro
KOHTaKTa C ropsi4vMu NoBEPXHOCTSMU.
Mpun HeobGxoaMMoCTn HageBanTe
3aLUMTHYIO cneloaexay.

MpeaynpexaexHue

OnacHocTb Bpallatowmxcs geranei
o6opynosaHusi!

BkntoyaTb aneKTpuYeckyo MeLuanky
pa3speluaeTtcsi TOfbKO Nocrie MoHTaxa B
COOTBETCTBYIOLLEM pe3epByape.

Mpun BBOAE B 3KCnyaTauuo Bce
KOMMOHEHTbI CUCTEMBI JOIKHbI ObITh
roToBbl k pabore.

CobntoganTe MHCTPYKLMKN pyKOBOACTBA NO
MOHTaXy W 3Kcnyatauum KOMNOHEHTOB.

He ponyckanTe "cyxoro" xopa
3MNEeKTPUYECKON MeLLasnku.
CvirHan ot perne ypoBHS npeAHa3HayeH
0N OTKMIOYEHNUS anekTpoaBuraTens npu
OOCTUXEHUN MUHMMATIbHOTO YPOBHS
Xunakoctu B Gake.
e
BkntoyaTb MeLLanky MOXHO TOMbKO Npu
YCMOBWW NOSTHOTO NOTPy>XeHWs BUHTa B
XWAKOCTb.
MuWHMManbHbIA YPOBEHb XWAKOCTU Hag,
BMHTOM yKa3aH B pasaene
10.3 MoHmasHbie pasmepsi.

B 3aBMCUMOCTU OT TUMa YCTaHOBKM
Meluanka MoXeT BKIYaTbcs 1
BbIKITO4ATLCA NPU NOMOLLM BHELLHETO
6noka ynpasneHus.




12. TexHu4yeckoe o6cnyxMBaHue

B cnyvae 3arpsisHeHusi unu obpasoBaHus
OTMNOXEHWIN Ha 3NEeKTPUYECKON MeLlarnke,
MOXXHO OYUCTUTbL Ban U BUHT.

12.1 Ouyncrka

Mpepynpexaexne

KOHTaKT ¢ ropsiyvMmu noBEPXHOCTAMM
o6opyaoBaHMs MOXET NPUBECTYU K OXoram
UINW UHBIM TENECHBLIM NMOBPEXAEHUSM.
Mpu HeobxoanMocCTn HageBanTe
3aLUTHYIO CNELOAEXKAY.

MNpepynpexaeHve

MNepen TexHMYecKUM 0BCnyXnBaHNEM
MOMHOCTbLIO BLIKITHOYMTE YCTAHOBKY 1
OTKMIOUNTE €€ OT CeTU.

Mpepynpexaexne

TexHuueckoe obcnyxuBaHne JOMKHO
BbINOJHATLCS KBANUPULMPOBAHHbBIM
nepcoHarnom.

Cobntogante MHCTPYKUUKM PYKOBOACTBA MO
MOHTaXy U 3KcnyaTauuv Ucnosib3yemoro
anekTpoasuraTens.

MpepynpexpexHne

Ha mecTe MoHTaxa JomkHbl cobnogaTtbes
BCe NpaBuna TexHukn 6esonacHocTn u
OXpaHbl OKpy>xatoLen cpeabl.

Heobxoanmo orpaguTb Ban v BUHT OT
yOapoB, TPSICKU U UCKPUBMEHUS.
3anpetleHo aepxaTb U NEPEHOCUTb
MeLuarnky 3a Basn Uu BUHT.

BHuM:

BB PP

12.1.1 leMOHTax
1. OTKnYMTE 3neKTpUYecKkne CoefuHEHNs.

2. OcnabbTte 4 uKCHpyLLMX BUHTA
3MNeKTPUYECKON MeLlanku.
3. BblHbTE anekTpuyeckyto melanky u3

[03MpOBOYHOro 6aka, Aepxa eé B BepTUkanbHOM
NONOXEHUN.

— He narnbarnite Ban ¢ BUHTOM. OH He A0MmKeH
nedopmupoBaThbCsa Nog BECOM ABUraTens.
12.1.2 OuucTka

[ns o4yncTkv Bana u BUHTa VICI'IOJ'Ib3yI7ITe
COOTBETCTBYHOLINE peareHThl.

12.1.3 MoHTax

1. YcraHoBWTe MeLlanky BepTUKanbHO Ha
[103MPOBOYHOM Gake ¥ 3akpenuTe npu nomowm 4
BUHTOB.

— He usrubaiite Ban ¢ BUHTOM. OH He JOSKeH
nedopmrpoBaThLCs No4 BECOM ABUraTens.

2. Yb6eauTechb, YTO Ban U BUHT He conpukacatTcs ¢
NMOBEPXHOCTbIO 403NPOBOYHOrO Baka.

3. lMepepn BBOAOM B 3KCMyaTaLuio BOCCTaHOBUTE
anekTpuyeckne coeauHenus. MposepsTte
HanpasrneHve BpaLleHus.

13. YTunusaumsa orxoaos

OCHOBHbIM Kputepuem npeneribHoro CoOCToaHuA
ABndaeTca:

1. OTKa3 OAHOW UNN HECKOIbKUX COCTaBHbIX YacTen,
PEMOHT UNN 3aMeHa KOTOPbIX He
npefycMoTpeHbl;

2. yBenuuyeHve 3atpaTt Ha PEeMOHT U TEXHUYeCcKoe
obcnyxuBaHue, npuBoasiLLee K 3KOHOMUYECKON
HeLenecoobpas3HOCTM aKCnnyaTauuu.

[aHHoe nagenwve, a Takke yanbl U AeTanu JOMKHbI
cobumpaTtbCs U YyTUNM3NPOBaTLCA B COOTBETCTBUM C
Tpe6GoBaHMSIMN MECTHOTO 3aKOHOAAaTENbLCTBA B
obnacTu aKonoruu.

CBepeHusi 06 ucteveHnn cpoka cnyxobbl gaHbl no
agpecy www.grundfos.com/product-recycling.
M3o6paxeHne nepeyepkHyToro
MYCOPHOrO BeJpa Ha U3genuu o3Havaer,
4YTO ero Heob6XxoANMO yTUNU3NPOBaTL
OoTAenbHO oT 6bIToBLIX 0TX0A0B. Koraa
npoAyKT ¢ Takum 06o3HaveHnem
[OCTUTHET KOHLIa CBOEro cpoka cryxobl,
[ocTaBbTe ero B NyHKT cbopa, yKa3aHHbIi MECTHbIM
yypexaeHneM o BblBO3Yy U yTUNM3aLUM OTXOL0B.
PaspenbHbin cbop 1 nepepaboTka Takow NpoayKLUn
NOMOXeT 3aLNTUTb OKPYXXaloLLyto Cpeay U 300poBbe
Yeroseka.

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CtonnyHe woce, 103

M. Kuig, 03131, YkpaiHa
TenedoH: (+38 044) 237 04 00
dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

TOB "Knimat TexHonorii"

Byn. BonHoBacbka, 3

M. Knig, 03124, YkpaiHa
TenedoH: (+38 044) 206 20 96
dakc.: (+38 044) 206 20 98
E-mail: office@klimatt.com
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